
N’est pas des nôtres quiconque consulte les augures
ou pour qui on les consulte ; ou quiconque pratique
la voyance ou qui consulte un voyant ; ou quiconque
pratique la sorcellerie ou pour le compte duquel on

la pratique

D'après 'Imrân ibn Husayn (qu'Allah l'agrée) qui a dit : Le Messager d'Allah صلى الله عليه وسلم a dit : "
N’est pas des nôtres quiconque consulte les augures ou pour qui on les consulte ; ou
quiconque pratique la voyance ou qui consulte un voyant ; ou quiconque pratique la

sorcellerie ou pour le compte duquel on la pratique. Quant à quiconque se rend chez un
voyant et déclare véridique ce que ce dernier dit, alors assurément il a mécru en ce qui

a été descendu sur Muhammad صلى الله عليه وسلم. "
[Bon] [Rapporté par Al-Bazzâr]

Le Prophète صلى الله عليه وسلم a menacé quiconque parmi sa communauté commet certains actes à travers
sa parole : " N'est pas des nôtres... " Notamment : Le premier : "Quiconque consulte les
augures ou pour qui on les consulte. " Son origine consistait à libérer un oiseau lorsqu'on
s'apprêtait à entreprendre une œuvre comme : un voyage, un commerce, ou autre que cela.
S'il allait à droite, alors on en tirait bon augure et on poursuivait ce qu'on voulait faire ; mais
s'il allait à gauche, alors on en tirait un mauvais présage et on s'abstenait de ce qu'on voulait
faire. Ainsi, il n'est pas permis de faire cela pour soi-même ou charger quelqu'un de le faire
pour nous. Le mauvais présage est inclus dans cela, quel qu'il soit : auditif ou visuel, issu des
oiseaux ou des animaux, ou de personnes handicapées, ou de nombres, ou de jours, ou autre
que tout cela. Le second : " Quiconque pratique la voyance ou qui consulte un voyant. " Ainsi,
quiconque prétend connaître la science de l'Invisible en utilisant les astres ou autres, ou se
rend chez quelqu'un qui prétend connaître la science de l'Invisible comme un devin, un
voyant, ou ce qui y ressemble, et le déclare véridique dans ce qu'il dit dans sa prétention de
connaître la science de l'Invisible, alors assurément une telle personne a mécru en ce qui a
été descendu sur Muhammad صلى الله عليه وسلم. Le troisième : " Quiconque pratique la sorcellerie ou pour le
compte duquel on la pratique. " C'est quiconque pratique lui-même la sorcellerie, ou qui
charge quelqu'un de pratiquer pour lui  la sorcellerie pour procurer un bénéfice à quelqu'un
ou  lui  porter  préjudice,  ou  qui  noue  des  nœuds  en  les  attachant  par  un  fil  et  fait  de  la
sorcellerie  dessus  en  lisant  des  incantations  interdites  et  en  soufflant  dessus.
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